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NOTE: The battery pack LED Sila batterie RYOBI RY36B60A ne " B SOVRACORRENTE dan afkoelen voordat u verder ~NOTA: Temperaturas ambiente  VIGTIGT! igien. Hvis produktet fortsatt ikke Kak enHas nuna, MoXeT Jesli jest ciej w dotyku, nalez sekack na travu RYOBI “ i a ] : Stai japjove ipkite &la 4 &
indicator stops  working if the  rentre pas dans la tondeuse RYOBI No utilice la correa de Ia bateria g gaat met maaien. Als het product elevadas acima de 30° C e fﬁjngerer ‘I)(oble batteripakken cnocoﬁ;‘mosam "6bicTpomy  go vJymieni(:p'y\ub pogzel;af: a; 40 zl:m nebo 46  cm lezs:tlgsatu l:rl;un;i!?ézz Surzgistienrz raAui;Q;Ae.i nei ESS(?‘:“C) aaﬁrlitoasl 'arpaazl‘i‘(s)lc'r'n V‘:Jcar?rj‘l_)leJE, St gﬁéggé\;rﬂém Clal';'l'(oyk kakun?l'jtlatorab" 1'Zacne
batter rotection feature has  de 40 ou 46 cm. contacter un centr para transportar la herramienta. Il pacco batteria & protetto da ltid i K ! p g RYOBI 40 CM ELLER 46 CM . R} 3 o / g " oM gstas. per " nei su plinko L lgaliota)] ines - prieziuros nabijacka akumulator nabijat.
attery  pi e U , contacter un centre sovracorrente ed & pensato per nog altijd niet werkt, verbind dan erramentas de elevada poténcia, PLENEKLIPPERE til laderen, som ogsa kan HarpeBy cekuui akkymynsTopa.  ostygnie. kontaktujte povéfené bojajumiem. ST funkcija var  oro temperatirai, galingy elektriniy  centrg (ryobitools.eu) ir uzsakykite e Sal .
caused the battery pack to stop ~ dentretien agréé (ryobitools.eu) - proteggere da danni le celle della het batterijpak met de lader die tais como motosserras, podem oo T | Se figar 2 A varoiTus indikere overtemperaturvern.  PerynsipHo nposepsiiTe cocTosiHue . servisni stfedisko (ryobitools.eu) k A\ AVERTISMENT izraisit instrumenta  baro$anas  jrankiy, pavyzdZiui, grandininiy  nemokama akumuliatoriaus ~ Baterijski viozek ima zascito pred POZNAMKA:  Vysoké Kolite
powering the product. pour commander I'adaptateur de ~ PROTECCION CONTRA P e M Sermaratura 00k oververhitingsbescherming  provocar o aquecimento das 9 9t Nar battericelene kjoler seg ned,  akkymynstoproro Groka, u & OBJASNIENIE: Wskaznk LED  objednani bezplatného adaptéru e no akumulatora atslégsanos fidz  pjakly, akumuliatoriai gali greitai  dangdio adapteri, kurio dalies ~Pregrevanjiem, ki je zasnovana oo VYSoke  okolite
batterie gratuit, réf. : 5131042687. SOBRETEMPERATURA poliP il caratpteristica kan aangeven. Wanneer de células da bateria mais répido. . . . Ald Kayta akkuhinnaa tydkalun begynner laderen & lade batteriet. cnyyae ero Harpesa 3amenmte ~akumulatora nie bedzie $wieci¢,  pro kryt baterie, objednavaci &islo: Nu utilizati cureaua|  gkumulatora Snas ir atdzisusas.  jkaisti.  Reguliariai  stebekite  numeris yra: 5131042687. za zastito celic baterje pred teploty nad 30° C a naradie s
IMPORTANT! La bateria cuenta con una . ) batterijcellen afkoelen zal de lader ~ Monitorize regulamente a bateria e vis RYOBI batterierne K : akkymynsitop unu aoxautece ero  jesli - uklad - zabezpieczajacy  5131042687. acumulatorului pentru a cara|  Ppataustiet akumulatoru bloku, ja  akumuliatoriy ir, jei jis per karstas, poskodbami v primeru  visokih  vysokym vykonom, napr. retazova
) “ funcion de proteccion  contra ggflr':ﬁ%eentaziﬁisaﬁel ;l)?orvrdist:g de batterij beginnen opladen. se estiver quente ao toque, mude RY§$E%IJIA4D'kke Tssez;(i ind antamiseen. MERK: Hoye OCTbIBaHMsA. akumulator  odetnie  zasilanie unealta. tas ir parak silts, jaujiet tam atdzist pakeiskite akuﬁuliajﬁori’:l Kitu arba temperatur. Ta funkcija lahko Plr:a_, mpzu_lvspkosoblt'K ryclhleme
a2 d i feca, | cm eller cm — RK: Y elektronarzedzia. ] ’ » ’ : ord ) I covzoci, da baterja  prencha  Ohrievanie &lankov akumulatora.
RYOBI 40 CM OR 46 CM g?;’;’g;z‘;‘%z’;‘:’:‘i{ar e s fino al raffreddamento delle celle NG Hoge abateria ou permita que amefeca. -\ C ot ipbere, skal du kontakte  YLILAMPOTILASUOJAUS omgivelsestemperaturer over 30 °C pyyEyAHKE: [ — N I PROTECTIE LA INCINGERE ELT;;;‘SEﬁ;gLTéi?;:' ‘J;e‘\’/'l‘e’gg:;st palaukite, kol akumuliatorius atves. Rapajati izdelek, doklor so colica  Akumuldtor pravidelne monitorujte
LAWNMOWERS ella batteria. Toccare le batterie: - P ) t i i og verktoy med haykraft, slik som "~ 5 ’ S, pie . ; o R i : i M S p <
See fig. 1] See fig. 2 AWARNUNG de la bateria sufran dafios si las  se sono troppo calde, lasciarle — Omgevingstemperaturen boven  NOTA: O indicador LED da bateria (eryobit:c\:\t::i?r%r a.szgs'ﬁﬁge?;r Akkupakkauksessa on  en motorsag, kan f4 battericellene  2KKYMynATOpHOiA Gatapeu moxer  BARDZO WAZNE! Acumulatorul are protectie la  akumulatora bloku ladétajam, kas PASTABA: LED jkroviklio lemputé AUPOZORENJE giter'lel . "eCOh_lad'th" F’})llpaj(g :kikmfé{:)? dggléohorr\:gl, ZZ}?:;}:Z
temperaturas son elevadas. Esta  raffreddare prima di riprendere  30°C  en zwaar gereedschap N0 funcionara se a fungao de gratis : batteridaekseladapter, ylikuumenemissuoja, joka suojaa il & varmes opp hurtigere. Overvak ~ He paoTaTh, €CTIM MPEeKPaLeHMe Kk SIARKI RYOBI 40 CM LUB incingere, care este conceputd ~ari var noradit uz parkarSanas ~nesvieCia, jei akumuliatoriaus Zml_uaor_. © Jde \ & vrog, kpr_‘e Vychladnut.
If the RYOBI RY36B60A battery Nutzen Sie den Gurt des Akkus funcion puede hacer que la bateria  [utilizzo. Se il prodotto non riprende ~ Zoals een kettingzaag kunnen  Protecc@o da bateria provocar varenummer: 5131042687. ' kennoja  vaurioilta  korkeissa  batteripakken regelmessig, og hvis ~ MTaHUs MHCTPYMEHTa OT Gatapen 46 cm pentru ' a proteja celulele aizsardzibu, Kad akumulatora  apsauginis  jtaisas  sustabdo i iti i g: asjeevagflzii ga i Eofak e )
does not fit inside the RYOBI 40 nicht, um das Gerét zu tragen. d‘eje _de Isumi(;wistrarh corriente  a funzionare, collegare il pacco gen bsnellgre” opwarmig kvan ?;?;ﬂgi’é’:g:g:;g g;;ge“‘ara Iamiotllslssﬁa_:“ Tamé orp&ngis_uus den er for varm til & berore, skift EhlﬁBauo;paGammawem DYHKUM  Zopacz rysunek 1| Zobacz rysunek 2 Ne hasznélja az §cumulgtorului contrgfdeleriorér_ii SEHHSI tatdZISTIS:d ladetajs saks ~ energijos tiekima j jrankj. w:é"e‘ﬁ]jfaklggml traku baterjeza | £8 °° © deluje b:ten%sl?i evloizi POZNAMKA:  Indikator ~ LED
cm or 46 cm lawnmower, contact -, s Saidis o' balora so oA, e o e e B Centoor - hot | batienipak . [ sv. | voi keskeyttaa viran syottamisen — batteriet eller la batteriet kjoles av.  3awuTb! Gatapen. akkumulatorrégzits péantot a | 1N caz de temperaturi foarte mari.  akumulatora uzladi. : rikljucite na polnilec, ki lahko ~jednotky  akumulatora  nebude
o thorised Sonics’ conre  UBERHITZUNGSSCHUTZ las celdas de Ia bateria se enfrien.  indicare anche la protezione da ~ Controleer ~ het  batteripak \yoopranTer SV akusta laitteeseen, _ kunnes ) . Jezeli  akumulator  RYOBI | szerszam hordozéséra. Aceastd _caracteristicé poate fi ) SVARBU! . brav tako osnatuje sasiito pred  fungovat, pokial funkcia ochrany
(ryobitools.eu) to order the free . . X Toque la bateria; si estd demasiado  sovracorrente. Quando le celle regelmatig en als dit warm akkukennot jaahtyvat. Tunnustele ~ MERK: LED-indikatoren pad  BaxwHo! RY36B60A nie pasuje do kosiarki cauza pentru care acumulatorul se  pIEZIME: Augsta apkartéja RYOBI“ 40 CM ARBA 46 CM ZASTITA OD PREVISOKE pregrevanjem. Ko se baterije celice ~ @Kumulatora sposobilaprerusenia
battery cover adapter, part number Der Akku verfigt Uber einen  caliente, deje que se enfrie antes  della batteria si raffreddano, il ~ aanvoelt, verwissel de batterij of CORTA-RELVAS RYOBI DE 40 akkua; jos se on liian Iimmin, anna  batteripakken vil ikke virke dersom RYOBI 40 cm Iub 46 cm, nalezy  TULMELEGEDES ELLENI opreste din alimentarea cu energie  temperatira, virs 30°C, Un  VEJAPJOVES TEMPERATURE ohladiio ! olnilec Zaénej olniti  Napdjania nastroja z jednotky
. Uberhitzungsschutz, : der  de continuar utilizandolo. Si el  caricatore iniziare a caricare la  laat de batterij afkoelen. CM OU 46 CM AVARNING sen jaahtyd ennen kuin kéytat taas  batteriets beskyttelsesfunksjon har % oi i i a produsului pana cand celulele gl jaud inst: i 5 5 o o dui &t 40, P p ki lat
5131042687. d Akkuzell b hoh " f h " " . o " y FA30OHOKOCWIKWM RYOBI 40 CM skontaktowac¢ sie z autoryzowanym VEDELEM o P . s ielas Jaudas instrumenti, Zr. 1pav. | Zr. 2 pav. Baterijski sklop posjeduje zastitu baterijo. akumulatora.
ie uzellen ei ohen  producto sigue sin  funcionar,  batteria. Ver figura 1| Ver figura 2 » N N - laitetta. Jos laite ei edelleenkdan  fort til at batteripakken har sluttet & WAV 46 CM centrum serwisowym (ryobitools. se racesc. Verificati bateria. Dacad  pieméram = kedes zagis, var od previsoke temperature koja |
Tem_peraluren vor Schaden conecte la bateria al cargador, que 0PMERKIN(_§: Het LED- Anva__nd inte batteriremmen for toimi, kytke akku laturiin, jossa voi drive verktoyet. eu) w celu zamowienia bezpﬁalnegé Az akkumulatorcsomag este prea calda, permiteti-i sa izraisit akumulatora ' &anu Jei RYOBI Ki liatori _pkt_w an ub e -J-akl-ﬁ DOLEZITE!
“ schiitzen soll. Diese Funktion kann  también puede indicar la proteccion X controlelampje van het  ge 4 pateria RYOBI RY36BG0A att bara verktyget. my6s olla ylikuumenemissuojaus. tulmelegedés elleni védelemmel — se raceascd inainte de operare.  atrak ard Reaulari M akumuliatorius  projektirana za zasitu baterijski OPOMBA: Visoke temperature !
dazu fuhren, dass der Akku das NOTA: Le temperature ambiente K zal ni K s d e ateria OBl . e % o Cwm. puc. 1| Cm. puc. 2 adaptera pokrywy akumulatora, r : s 5 h = atraku  uzkarsanu. egulari  RY36B60A netelpa ,RYOBI“40 cm  ¢lanaka od o$tecenja u slucaju i °C o & &
Garit nicht mohr betreibt. bi contra sobretemperatura. Cuando "l Ta00 G 6 gli strumenti  oooieon oo niet werken als de 35 se ajustar no interior do corta- . Akkukennojen = jaahdyttya laturi  VIKTIG! numer czesci: 5131042687. rendelkezik, mely a Kkialakitasa  Daca produsul tot nu functioneaza,  parbaudiet akumulatoru bloku,  arba 46 cm vejapjovéje, kreipkites  visokih temperatura. Ova znacajka okolla nad 30 ‘C in motna 40 CM ALEBO 46 CMKOSACKY
A\ AVERTISSEMENT e et DS et Jas celdas do la bateria se enfren.  24° Gita potenza, © come  lo e NS eie 12k relvas RYOBI 40 om ou 46 cm,  OVERTEMPERATURSKYDD alkaa ladata akkua. RYOBI 40 CM ELLER 46 CM Ecnu  akymynstop  RYOBI fotan TS0 nagy  NOvel conecal | aeumeton o 4a I8 tas pieskarolies, i sits, | galiotqj technines priesioros  moZe prouzrodi prekid napajanja v S S B obrazok 1| Pozie sl abrdzok 2
. : y o isténci i Z i vedi z 1 : indica de iniet akumulatoru, lai Jautu i ir uz i Jiski :
Akku; Wenn er zu warm ist, lassen " motoseghe, possono causare il accunack het werktuig niet langer contacte um centro de assisténcia  Batteripaketet har ett . GRESSKLIPPERE RY36B60A He nomellaercs _ A . ” 3 P nomainief a , centrg (ryobitools.eu) ir uzsakykite  proizvoda sve dok se baterijski i i i Mo
o o e 9o ga | S i hoor S i o oo ot S " e e oblock ) pen G an twowas, v s on ST CE oo US| T Beve e o by Lot e O o rvossson
batterie pour transporter I'outil. Gerat wieder einschalten. Wenn batteria. Monitorare regolarmente . b ° ) ar utformat for att skydda ~ Yymparistolampotiia ja suuritehoise 40 cm unm 46 cm, obpatutech % . L4102 B L TS = e F— - dangéio adapterj, kurio dalies prevruca, pustite je da se ohladi " h i :
das Gerat weiterhin nicht laut, ~NOTA: Una temperatura ambiente il pacco batteria e se risulta caldo  gE] ANGRIJK! da bateria gratis, nimero de pega:  pattericellerna fran skadaihandelse  tyokalut, —kuten — moottorisaha, |y is RYOBI RY36B60A batteri ikke B ABTOPU30BAHHLIA  CEPBUCHBII A vAROVANI akktermle'kt ta;)llejll?(?sa(, aT]‘,,gl akz racit, mcarcat?r‘ul \I/a incepe sa  PIEZIME: Akumulatora uzlades  ,meris yra: 5131042687. prile nego $to nastavite s radom. :Fﬂg‘;;g'k&az::gg{:ﬁea gﬁ::zlio Eepa§l|(11e 3304& cmbal’ibo 46 cm
PROTECTION CONTRE LES i ) . elevada, por encima de los 30 °C  al tatto, sostituire la batteri : 5131042687. av hoéga temperaturer. Denn: voivat aiheuttaa  akkukennojen innei eHTP (ryobitools.eu) ans 3akasa gumulatorceliak e nem hunek. incarce acumulatorul. indikatora gaismas diode Ako proizvod jo3 uvijek ne radi P e, ) : osacky RYOB, ooratte sa na
hlieten Sie d p . atteria o g p a RYOBI 40 ller 46 UeHTP (ry ) A : ‘ p I i )
SURCHAUFFES schliefien Sie den Akku an das i Sctri : p i passer innel cm eller Erintse meg az akkumulatort; nedarbosies ja  akumulatora Prot . © autorizované  servisné  stredisko
Ladegerat an, das ebenfalls einen Y el uso de herramientas eléctricas  aspettare che si raffreddi. RYOBI 40 CM OF 46 CM funktion kan géra att batteriet ~Nopeamman kuumenemisen. gressklipper, ta kontakt med et ~ DecnnatHoro nepexogHuka  Ans Popruh  baterie  nepouzivejte " . N . - A pnbel baterijski sklop spojite na punjad,  QPOMBA: Indikatorska Iugka LED i : » n
i s d' 0 i . i de alto consumo, como una omfo i Seuraa akun tilaa saanndllisesti, ja : o . pruh baterie nep d amennyiben tul meleg, a munka  NOTA: Te turil biental aizsargfunkcija ir apturgjusi PR 5 : : Ikatorska lucka (ryobitools.eu) a objednajte si
Le bloc de batteries est doté d'une  Uberhitzungsschutz anzeigen ! g - GRASMAAIERS Y s'utar att strdmfora produkien fills g ! Sl Ja  autorisert servicesenter (ryobitools. ~ KPEILUKM _ aKKyMynstopa,  HOMEP | k prenaseni nafadi. folytatasa elétt hagyja lehdilni TA: Temperaturile - ambientale ta barod koji isto tako 'moze pokazati ;5 haterijo ne deluje, Ge je zasditna  zadarmo adaptér pre kryt batérie,
: ! = motosierra, pueden hacer que las  NOTA: Il LED indicatore del  Zie afbeelding 1| Zie afbeelding 2 battericellerna har svalnat. Kann  Vaihda se tai anna sen ja: f i i Aetanu: 5131042687. 5 Jagva : mai mari de 30° C si uneltele cu  Instrumenta barosanu. aktiviranje zastite od prekomjerne i i ol ini & iolu- 24 !
protection contre les surchauffes,  kann. Wenn sich der Akku abkihlt, |das de [a bateri i d patter funzi - a ¢ ainat tuntuu kiteen Empimalts eu) for & bestile en gratis Ha a termék még mindig nem ! > oe S U8Me " funkcija baterije povzrogila prekinitev  &islo dielu: 5131042687.
congue pour protéger les éléments  I&dt das Ladegerét den Akku. celdas de la bateria se calientende  gruppo batterie non funzionera pa batteriet, om det ar for varmt  S€ tuntuu kateen fampimalta. batteridekseladapter, delenummer: OCHRANA PROTI PREHRATI mikadik  csatiakoztassa | az Voltal mare, ~precum ferastraul SVARIGH temperature. Kada_se baterijski o000 orogja
de la batterie contre tout dommage un mpdo mas rapido. Con_trole la se il dlspogltlvo d|‘ protezione  Als de RYOBI RY36B60A accu AADVARSEL lat det svalna fore du aterupptar . . 5131042687. akkumullétorcsoma of a toltBhoz. electric, pot determina incingerea ! &lanci ohlade, punjaé poginje puniti .
en cas de températures Slovées bateria de formaregulary, silanota  della  batteria avra bloccato  niet in de RYOBI 40 cm of 46 drift. Om produkten fortfarande ~ HUOMAUTUS: Akun merkkivalo Baterie je vybavena ochranou osomagoer J°% rapida a celulelor acumulatorului.  RyQB| 40CM VAI 46CM bateriju. “
Avec une telle fonctionnalité, il est  HINWEIS: t Hohe  caliente al taclo, cambie la bateria  Ialimentazione dell utensile. om grasmaaier past, neem dan | Brug ikke batleristroppen fil at | inte fungerar anslut batieripaketet I (oI os akun suojaominaisuus | RU | proti pfehfati, ktera chrani jeji &Tn?gegezzélgteneue::19|952§2|me? Monitorizati = cu - regularitate  p| AUJMASINAS LIGTEMPERATUURI KAITSE POMEMBNO!
possible que 1a batorie malmente  SgEbungstempera guéep" it houber o deje que se enfrie. contact op met een geautoriseerd | bzere verktgjet. til laddaren, aven den kan O Sa8hLL @KU @xkaamaan A\ OSTRZEZENIE clanky pred poskozenim v pfipadé  amikor . as  akkumuldtoroeligk  2cumulatorul si, dacd este cald la giarier 1 attelu. | Skatiot 2 attélu. N ~ NAPOMENA: Temperature u  KOSILNICA RYOBI 40 CM ALI A\ NPELYNPEXOEHVE
plus le produit tant quelle n'a  Energiebedarf, wie Kettensigen. NOTA: El indicador LED de Ia IMPORTANTE! servicecentrum (ryobitools. indikera Gvertemperaturskydd. Nar . vysoké teploty. Tato funkce miZe |oniinek, a tolts elkezdi tolteni az atingere, schimbati acumulatorul Aku on varustatud ligtemperatuuri - oct0r vise od 30° C i elektricni 46 CM

zplsobit, Ze baterie prestane

A XA Nie przenosi¢ narzedzia za A pentru a-l lasa sa se raceasca. Ja RYOBI RY36B60A akumulato! kaitsmega, mis on mdeldud aku i velik lanc Glejte sliko 1| Glejte sliko 2 He npeHacAiTe WHGTDYMEHTA,
laddaren ladda batteriet. TARKEAA! A\ 0CcTOPOXHO o @ vyrobek napajet az do vychladnuti akkumuldtort. oatory e snage, poput lancane P Py

pas refroidi. Toucher le pack eu) om de gratis adapter voor  QYERTEMPERATURBESKYTTELSE battericellerna har svalnat bérjar

kénnen dazu filhren, dass sich bateria no funcionara si la funcién het kaitseks korge temperatuuri korral.

nevar ievietot RYOBI 40cm vai

batterie; s'il est trop chaud, le  gig Akkuzellen schneller erhitzen.  d i ; TOSAERBA RYOBI DA 40 CM accudeksel te  bestellen, N pasek akumulatora. ; - ile,  mogu giti - brz KaTto ro AbpXuTe 3a pemMbka 3a
n L B e proteccion de la bateria ha . - o Do L " X t RY > " pile, g prouzrociti rze . P> pe
laisser refroidir avant de reprendre  (jporia ot ™ S G T GG provgcado aue Ia baterta deje do 046 CM ] onderdeelnummer: 5131042687 Esgerrtlg?r‘:l;e;raturbgil ttelseen ) 40 CM:N TAI 46 CM:N RYOBI- 3anpeljaetcs  Mcnonb3osaTh JJeJ'fh ‘E',?[‘kﬁ» E?h"eleh{‘a Patgng MEGJEGYZES: Magas, 30 °C NOTA: Indicatorul LED al 46 cm plaumasina, sazinieties S:aeturxgg pk‘ﬂ"_]”L'S'aaiieI:Q'enégg zagrijavanje  baterijskih - dlanaka. Ce se baterija RYOBI RY36B60A 6aTepusTa.
A WARNING Iutilisation. Si le produit ne  oooimapig. und wenn er sich liment. la h ient: Vedere la figura 1 | Vedere la figura 2 N eSKY ©  OBS: Héga  RUOHONLEIKKURIT ANS NEpPEeHOCKN  MHCTPYMeHTa ZABEZPIECZENIE PRZED e-li prilis horka, nechte ji pre: e i st . 5 acumulatorului nu va functiona ar pilnvarotu  servisa centru P 1€ ! Redovito ~provjeravajte baterijski  ne prilega kosilnici RYOBI 40 cm ali
foncti > g g, T alimentar a la herramienta y que som er designet til at beskytte . i zapocetim daldi prace zchladnout. ~ feletti kornyezeti hémérseklet eés 3 i i i i aitt jahtumiseni. Katsuge akut: kui see i ¢ i i sgeni  3ALUMUTA OT MPEKOMEPHA
D t the batt " onctionne toujours pas, raccordez  \yarm anfihit, wechseln Sie den  ésta se detenga. battericell d skader i fifaold omgivningstemperaturer éver 30  Katso kuvaa 1| Katso kuvaa 2 pemeLLIoK akkymysnsTopa. PRZEGRZANIEM pOG . prac L na teliesitményl  elektromo: daca functia de protectia a  (ryobitools.eu), lai pasatitu li Jask l SS sklop, a ako je vru¢ na dodir, 46 cm, se obrnite na pooblasceni L
° "?h utsel  battery strap 10| |e bloc de batteries au chargeur,  ayku oder lassen Sie ihn abkiihlen. ' Se la batteria di RYOBI ? EI':"C? err:e mof st ader| :Jaa ©  °C och elverktyg som motorsagar, - Jestlize vyrobek stdle nefunguje, Szgg’sza.m({k éldé\{ul Iéncfﬁrészei acumulatorul a condus la oprirea  bezmaksas ~akumulatoru  vaka th‘K llg?tsoeh as het ze enne 168 oromiienite bateriju ili dozvolite da  servis (ryobitools.eu), da narocite ~ TEMIMEPATYPA
carry the tool. lequel peut également assurer une RY36B60Anon si adatta allinterno at  hoje temperaturer. Denne ., gsra  att battericellerna  Jos RY36B60A-akku ei mahdu  3ALUMTA OT MEPEFPEBA Akumulator  jest ~ wyposazony ~ Pfipojte baterii k nabijecce, ktera A » P ° ek alimentarii uneltei de la acumulator.  adapteri, detalas numurs:  jatkamist maha jahtuda. Kui toode  gq ysierija ohladi. brezpladen adapter za pokrov
protection contre les surchauffes.  HINWEIS: Die  LED  der "M ORIANTE! del tosaerba RYOBI da 40 A ADVERTENCIA funkton kan forarsage, at batteriet (30 G0 (Tioe Guervaka 40 comin tal 46 cm:n RYOBK w funkcje  zabezpieczenia mUze také signalizovat ochranu miaft = az - akkumuldtorcellak 5131042687 ikka veel ef t30ta, hendage aku baterije, stevilka dela: 5131042687,  A/MynaToprara barepua
OVER-TEMPERATURE Lorsque les éléments de la batterie | adezustandsanzeige des Akkus ) 048 om, contattare il centro di holder op med at fore strem il o238 JBR SE LR et fuohonleikkurin siséle, ota yhteyta  AKOMYNTODHLIA 610K OCHAWSH  prred  prregrzaniem,  Kiéra  Proli prehfati. Po vychladnuti  gyorsabban - felmelegednetnek. o L L ) laadijaga, mis vGib samuti ndidata  NAPOMENA: LED pokazivac ' ) | Uma 3aumta ot rpekomepa
PROTECTION ont refroidi, le chargeur commence  funktioniert  nicht, wenn die COSTACESPEDES RYOBI DE assistenza autorizzato (ryobitools. N3o utilize a alga da bateria para produktet, indtil battericellerne er '\ i att vidréra, byt ut batteriet  valtuutettuun  huoltoliikkeeseen ~ S2LWTOM ot neperpesa,  zaprojektowano w celu ochrony ~ Clanki baterie zatne nabijecka  Rendszeresen ellendrizze  az : kaitset Uletemperatuuri eest. Kui  paterije nece raditi ako je znadajka [ sk | Temneparypa, KosTo ©
The battery pack has an over- @lors acharger la batterie. Akkuschutzfunktion ausgelost 40 CM O 46 CM eu) per ordinare l'adattatore del | fransportar a ferramenta. Eg{e‘era{m 3gr'm‘t’egkabla§j'::§ h&"st eller Iat batteriet svalna. (ryobitools.eu) ja_tilaa ilmainen 32:5::’2“322::33 ””a"‘(;;)’;‘;n‘;‘;‘;‘;' ogniw przed uszkodzeniem w  baterii dobijet. ?;fggﬁa‘ngm;g?;ue s Va';fy‘ MASINI DE TUNS GAZON RYOBI [T | Iak“de__'emsnﬁld dlah‘uvadv hakkab  zagtite baterije dovela do prekida Eﬁ:f»:;?::%;E']repama;rr;z?:;:pe;:
i i Ver figura 1| Ver figura 2 i i - ] e def ; h iof , aadija akut laadima. jani .
oY D e Al Cpe s e A Mg Vo e Eondi b s G prorecaone e i A ot e N e FL TR .
from damag In the event of high  ambiantes dlevées  (supérioures ’ Sila bateria RY36B60A de RYOBI : ‘ SOBREAQUECIMENTO igen, Hvis produkiet stadig ikke batteripacket fungerar inte om BOSAEHCTBUA BLICOKUX TEMNEPATYP.  sprawi¢, ze akumulator przestanie nad 30 °C a nafadi s vysokym MEGJEGYZES: Az akkumulator NS MARKUS. ~~ 30°C_ letava  VAZNO! A varovanie aneaners wa “mpomn o
temperatures. This feature may 4 30 °C) et des outils dlectriques  WICHTIG! o se puede acoplar on of NSOl Py T A unidade da bateria inclui uma (S0 SR OIS T lkare  Dalterils skyddsfunkioner T | YT Ranwan = dyswn = MPEPLIBACT  zasilac  produkt do  momentu  prikonem, napfikiad fetézova pila, toitésjelz6 LED6 nem fog Dacd acumulatorul  RYOBI " ranki , | Ohutemperatuuri  ja  suure oy cE ZA TRAVURYOBIOD | Remenakumultoranepouzivajte |  Garepusta, nokato knetkute ce
cause the battery to stop powering  haute puissance tels qu'une del cortacésped de 40 cm o en el protecdo de sobreaquecimento, geean:,;e"e',a‘ﬁ,,fegﬁi‘e'f:;""d'kf,;e, stangt av batteriet automatiskt. :va‘aaﬂq;j»:egg”r)c?ll:::xr?eith; schiodzenia sie ogniw. Sprawdzié  mohou zpusobit rychleisi zahfivéni vilagitani, ha az akkumulator- RY36BBOA nu se potriveste la | NeneSkie  irankio uz | véimsusega todriistade (naiteks  45"eNTi i ag oM na nosenie naradia. oxnansT. MunHere akymynatopa;
the product until the battery cells  trongonneuse peuvent accelérer la  RyOBI RASENMAHER 40 CM cortacésped de 46 cm de RYOBI, que foi concebida para proteger battericell)lerne koler af, begynder Motporaiite axymynstopriy | 2kumulator: jesli jest zbyt cieply,  baterie. Teplotu baterie pravidelné  védelmi funkcié az akkumuldtoros ~ Masinile de tuns gazon RYOBI 40 akumuliatoriaus dirzelio. ketassae)  ~ korral _voivad oo siiky 1| Pogledajte siiku 2 aKo € MHOrO ropell, ocTasete 1o
cool down. If the battery pack is  chauffe des éléments de batterie.  ODER 46 CM pongase en contacto con un centro A WAARSCHUWING as células da bateria de danos em (0o 2 F o barﬁerietgy VIKTIGT! A ADVARSEL 6ok ecrn oH Cmmym):ﬁ Te!'ﬁ'lblﬁ przed _wznowieniem ~ pracy  kontroluite a pokud je na dotek  tapelitss ledllasat okozta a  CM Sau 46 cm, contactati un centru akuelemendid - ~kiiremini  dle OCHRANA PRED [a M3CTMHe Npeau Bb30GHOBsABaHE
warm to touch, allow it to cool down Vérifier régulierement le bloc de Siehe Abbildung 1| Siehe Abbildung 2 de)serwclo ra_L;tonéadfo (Woblk:o}l(& caso de altas temperaturas. Esta P! P - RYOBI-GRASKLIPPARE MED 40 nepe):( 50306HOBNEHMEM paGoTh; gO,ZI(_)SIamg " dod | ostyggle_c;a. vysoka, baterii vymeénte nebo ji szerszamban. de service aut_orizal (ryobitools.eu) APSAUGA NUO PERKAITIMO Il:uumepeda.l _Komro!lige akut Ako baterija RYOBI RY36B60A ne PREHRIEVANIM Wa paborata. AKko MpOAYKTBT
before resuming operation. If the  batteries. S'il est chaud au toucher, eu) para sclcitar de forma gratulta i iriem ni funcionalidade pode fazer com que . CMOCH 46 CM KLIPPBREDD Ikke bruk batterireimen til & beere aiiTe  eMy  OCTBITb.  ECTIM  hopasy’ oesisepie ajume) oa@®:  nechte vychladnout. sau comandati adaptorul de €apac . yliatorius turi apsauga nuo  KOraParaselt  ja kui see. on o N Ceilicu za travu RYOBI od L . BCe owe He paGoTu, BKiiodeTe
product still does not work, connect  remplacez la batterie ou laissez-1a  \yenn der Akku RYOBI RY36B60A el adaptador para cubierta de Ee{brulk de Ffﬂsrunem niet om a bateria interrompa a alimentacgo ~ BEMAERK: Hoje o hid 1 | Se bild 2 verktoyet. ﬁaﬂeﬂme Bcey elie He paboraer, nalezy podiaczy¢ akumulator do . e FONTOS! pentru acumulator, gratuit, numar o aitimo, skirtg aﬁuml?l\aatoriui puudutamisel soe, vahetage see ;o' Tu"4s o akor:!\;Llltira'!e neoki Akumulator je vybaveny ochranou  aymynartopHata  Gatepus 8
the battery pack to the charger, refroidir. nicht in den RYOBI Rasemmaher bateria, con el nimero de pieza: et apparaat te dragen. do produto até que as células  Omgivelsestemperaturer over noaKniounTe aKKyMyﬂﬂTGprIIZI tadowarki. tadowarka réwniez POZNAMKA: LED indikagni svétio de serie: 5131042687. apsaugoti' o gedimo. aukdtos valja voi laske akul jahtuda. od oviastenih  servisnih Jcentara pred prehrievanim, ktora bola 3apSOHOTO  YCTPOWCTBO,  KOETO
i indi ! : 5131042687 i ° hgj i elveerktgj moze zasygnalizowa¢ aktywn: baterie nefunguje, pokud och 4 -| - = I - 4 4 el anit y
which can also indicate over- . 40 cm oder 46 cm passt, wenden arrefegam. Sinta a temperatura do  30° C og hojenergi elvasrkiojer, o\ oriet for RYOBI RY36B60A  OVERTEMPERATURVERN 6rioK K 3apspHOMy  yCTPOIACTBY, o CoSyane o Syna guje, pokud ochranna — RYOBI 40 CM-ES VAGY 46 CM temperataros atveju. Si funkcija gali  MARKUS:  Akupaketi . (ryobitools.eu) kako biste narugli havnuiE s ciefom  cArénil - cuio woxe  pa nocown, we
temperature protection. When the =~ REMARQUE: Le voyant LED du Sie  sich . an einp au{orisiertes o T conjunto de baterias, com a mao: ~ Sasom motorsave, kan forarsage, into passar it RYOBI (OTOPOE TAIOK MOXET ONPEREATE funkcje  zabezpieczenia przed funkce baterie zapficinila, Ze ES FUNYIROK priversti akumuliatoriy sustabdyti ol B P'ake“k . LEE besplatan  adapter  baterijskog akumulator pred poskodenim v o7 T ginioGena sawmTata  or
i i i i i - : : iem. d i ie pF sjet pristroj 5 margutuli  ei  toota, kui aku i ' 5 4
battery cells cool down, the charger ~ pack batterie ne fonctionnera pas g = . = C0 L 0 by S SE N se estiver demasiado quente ao  at  battericelleme  opvarmes rasklippare med 40 cm eller 46 cm  Batteripakken har el sapeiicrsoBara nn saumTa o przegrzaniem Gdy ogniwa  baterie pfestane napajet pristroj. Lésd 1. 4bra. | Lésd 2. abra. jrenginj, kol akumuliatorius atvés. 9 i shi oklopca, broj dijela: 5131042687. pripade vysokych teplét. Tato  pperomepna Temneparypa.
b to ch the batt si le dispositif de protection intégré (ry: ). Het  batterijpak  heeft  een  {oque, deixe-o arrefecer antes de  hurtigere. Overvag batteripakken 9 pp: overt t akumulatora sie schiodza, A o kaitsefunktsioon on pdhjustanud  POKIOP! ) di funkcia moZe sposobit zastavenie
egins to charge the battery. . | A - 169 gen kostenlosen Adapter fir die oververhittingsbeschermin di g -0 ar ; Klippbredd, kontakta ett auktoriserat ~ OVertemperaturvern - som = e neperpesa. [locne oOCTbIBaHUs / ; —— Patikrinkite  akumuliatoriy bloka  akupaketi toite katkemi cla moze @ KoraTo kneTkute Ha Gatepusata ce
sest déclenché, entrainant Famét Akkuabdeckung  zu  bestellen ontwoer en \gsoi}nscdee batlgri'celleg refomar a utiizagé. Se o produto  regelmessigh og hvis den false (o, orke, (ryobitools.eu) for att ~ designet il a beskytte battericellene  gyymynatopHbix cexunin sapsiaHoe fadowarka rozpoczfiie tadowanie. Ha a RYOBI = RYS6B60A A BRIDINAJUMS — jei jis pernelyg Siltas, leiskite i ¢ atemise. hapejania virobku akumulatorem  oxmapat, 3apaaHoTo _ ycTpoiicTE0
NOTE: High ambient temperatures ~ 9€ Uil Artikelnummer: 5131042687 ’ AVVERTENZA > N continuar a ndo_funcionar, ligue  varm, nar du rorer ved den, skal du bestlla den kostnadsfria adaptern T2 skade i ftilfelle ~ hoye  yorpoiicreo  Wauwer  sapsxate . DULEZITE UPOZORNENI! akkumulgtor nem fér a RYOBI 40 jam atvesti ir tik tada atnaujinkite i \ _ aZz do upineho vychladnutia jeho 3500483 na sapexaa Gatepusita.
above aongc and high pmf/er t00ls, Letbeschlermer;] tegetn scha:‘]e N a bateria ao carregador, que udskifte batteriet eller lade batteriet  Fo5% 75 (o Lo anikelnumpmer' temperaturer. Denne funksjonen  aqmynsitop. UWAGA: Wysokie temperatury cm-es vagy 46 cm-es flnyiréba, Neizmantojiet akumulatora cilpu darba. Jei jrenginys vis tiek TAHTIS! Clankov. ~ Ohmatajte  stpravu
. - * IMPORTANT! - o et geval van hoge temperaturen.  tampém pode indicar a protecdo  kele af. . *  kan fa batteriet til & stoppe . otoczenia (powyzej 30°C) oraz ~SEKACKY NA TRAVU RYOBI Iépjen kapcsolatba egy hivatalos N h g el Al « batérii. Ak je prili§ hortca, nechajte
such as chainsaw, can cause the : Non utilizzare la cinghia della Deze functie kan ertoe leiden dat ; 5131042687. ¥ ' ppe powyze] SU 1K€ ; lai nestu instrumentu. neveikia, prijunkite akumuliatoriy ~ ,RYOBI" 40 CM ARBA 46 CM i at Atovny 3ABENEXKA: Bucokata okonHa
battery cells to heat up faste. TONDEUSES RYOBI 40 CM OU “ batteria  per traspgrtare lo de batterij het product niet meer :: ngﬂzzquc',?;f;‘f; ;',?gfoe gume BEM/ERK: Batteriets ;trszorﬁynlngiq }'I produdktelgnntll MPUMEYAHUE: Temneparypa elektronarzedzia ~ duzej  mocy, ;ggxéyeie?\zfigzekz :éeN;ﬁkoéﬁgznalakkl(]?:élzgﬂ:;g: _ _ prie kroviklio, kuris taip pat gali ~VEJAPJOVES - A\ opozoriLo {:Jveggﬁmfdmé; pl:rgva'(c)igi;ovnﬁt Temnepatypa, Hag 30° C u
Monitor the battery pack regularly, 46 CM strumento. zal voeden tot de_batteriicellen o arregador comeca 4 carrogar  indikato-LED vitker ikke, hvis e oles ol oM okpywaiowed  cpemul  mmime e 12K pila lficuchowa, modd megrondelésshes, alkatrésssoam.  PARKARSANAS AIZSARDZIBA  rodyti apsaugq nuo perkaitima.  Vaatajoonist 1| Vaata joonist 2 — vyrobok nebude nadalej fungovat, ~ BUCOKOOGOPOTHUTE ~eneKTpueckn
and if it is warm to touch, change afkoelen. Voel of de accu : batteribeskyttelsesfunktionen p et nvis det Kjen 30° C M pabota © MowHLIMM ot . ypsze nagrzewanie N ) : ir parkars Kai akumuliatorius atvés, kroviklis . Ne uporabljajte jermena za inoi A Fodke ~ WHCTDYMEHTW, Hanp. BepukeH
i i ERTENCIA . . a bateria. °Se varmt, ma det fa tid pa & kjole se p L i niw akumulator: Pokud baterie RYOBI 5131042687 Akumulatora blokam ir parkarsanas : i « iatori pripojte akumulator k nabijacke,
the battery or allow the battery to  Voir figure 1| Voir figure 2 C PROTEZIONE DA oververhit is; als dit zo is, laat hem har faet bafteriet til at afbryde e P kJI' 9 JHcTpymenTamu Ao o I°9_ e atul Ua',oak- N?“?ZV RYS6B60A ) . aizsardate.  kes fa N prades krauti akumuliatoriy. Jei  ,RYOBI akumuliatorius | baterijo za prenasanje orodja. Mg dokase flo3 indikovat oohrany  TOMOH, MOXe Aa ;oBeaaT mo no-
cool down. stromforsyningen til vaerktgjet. . er gresskiipperen regularnie kontrolowac akumulator. nepasuje ° ’ ’ RY36B60A netelpa ,RYOBI* 40 cm pred prehrievanim. Po ochladnuti ~ ObP3M 3arpsBaHe Ha  KneTkute

»



Ha Gatepusta. [posepsiBaiiTe
akymynaTopHata 6atepusi peJoBHO
W ako e Tonna npu gonup, S
CMeHeTe WnM w3dakaite Aa ce
oxnaau.

3ABENEXKA: CBeToanoaHusT
vHauKaTop Ha GatepusTa HAMa Aa
paboTn, ako 3almTHaTa QyHKLUMS
Ha Gatepusita e [Josena [0
CMMpaHeTo Ha 3axpaHBaHeTo Ha
VHCTpyMeHTa oT GaTepusTa.

BAXHO!
KOCAYKWU RYOBI 40 CM UK
46 CM

Bux ®uaypa 1| Bux Guzypa 2

Axko Batepusita RYOBI RY36B60A
He nacea B kocadka RYOBI 40
cm unn 46 cm, cBbpXeTe ce C
YNbNHOMOLLEH CepBU3eH UEeHTbp
(ryobitools.eu), 3a pna nopbuate
GesnnateH apantep Ha Kkanaka
Ha saTeleﬂTa, HOMep Ha 4acT:
5131042687

A MonepemxeHHA

He BuKOpWCTOBY#iTE peMiHb Ans
akymynsTopa Ans nepeHeceHHs
iHCTpyMeHTa.

3AXUCT BIA NMEPErPIBY

AkymynsaTopHa Batapes mae
3axucT Bif Neperpisy, Lo 3axullae
NPUCTPIn  BiAL  MOLUKOMKEHb Y
pasi neperpiBy. Lle  dyHkuia
MOXe BWMWKATW MPUCTPIA  AOKN
GaTtapess He oxofoHe. Binuyiite
akyMynsaTop; SKWO BiH 3aHaATo
TennuiA, AaiTe oMy OXOMOHYTH,
nepw HX BigHOBUTM  poBGOTY.
AKWwo npucTpii  BCe  Wie He
npautoe, MiaKioYiTL  akymynstop
[0 3apsiiHOrO  NPUCTPOIO,  AKWIA
TakoX MOXe nokasatm 3axucTt
Bin neperpisy. Konu akymynstop
OXOrioHe,  3apafHWiA  NPUCTPI
NOYHe 3apaakaT akyMynaTop.

MPUMITKA: Bucoka Temnepatypa
HaBKONMULWHLOTO cepefosuwa 30°
C Ta npuUcTpoi BUCOKOT NOTY>KHOCTI,
MOXyTb WBMAWE MPU3BOANTA [0
neperpisy. PerynsipHo nepesipsiite
akymynaTopHy — 6atapeio,  SKIIO
BOHa Tenna Ha [AOTUK, 3aMiHiTb i,
a60 3aKAITb AOKM BOHA OXONOHE.

MPUMITKA: CB[l akymynstopa
He npauoBaTuMe, SKWO MYHKLUIA
3axucTy Barapei BUKNUKana
3YMUHKY XUBMEHHS NPOAYKTY.

BAXINBO!

FA30HOKOCAPKM RYOBI 40 CM
ABO 46 CM
[ue. Maniotiok 1 | [ue. Mariorok 2

Axwo akymynsitop RYOBI
RY36B60A He nigxogutb Ans
rasoHokocapkn RYOBI 40 cm
abo 46 cm, 3BepHiTbCs A0
aBTOpU30BaHOro CepEiCHOI'O
LeHTpy (ryobitools.eu) 3a
6Ee3KOLITOBHIM apanTepom

KPULLIKM akymynsaTopa, apTukyn Ne:

5131042687.

A uvari

Aleti tagimak igin pil kayisini

kullanmayin.

English Frangais Nederlands Portugués Svenska Pycckuii Polski Latviski LietuviSkai Hrvatski Slovensko Slovencina Bunrapus YkpaiHcbka
VOYANT - LAMPKA SVETELNA INDICATOR SVIESOS DIODY SIGNALNA CBETOOVOAEH CBITNOAIOAHUN LED
LED INDICATOR LEUCHTDIODE INDICADOR LUMINOSO SPIA LUMINOSA LED-AANDUIDING Luz KONTROLLAMPE KONTROLLAMPA MERKKIVALO LYs CBETOBOMW UHOUKATOP VILAGITO KIJELZO INDIKATORS LED MARGUTULI INDIKATOR LED LED KONTROLKA
LUMINEUX KONTROLNA KONTROLKA LUMINOS INDIKATORIUS LAMPICA WHOUKATOP IHOVWKATOP GOSTERGE
STATUS ETAT STATUS ESTADO STATO DI CARICA STATUS ESTADO STATUS STATUS TILA STATUS COCTOSIHUE STAN STAV ALLAPOT STARE STATUSS BUSENA OLEK STATUS STANJE STAV CbCTOSIHUE PEXUM DURUM
In charging process, En cours de charge, | Wahrend des Ladevorgangs | En el proceso de carga, la Durante il processo di Tijdens het opladen is de No processo de carga, a | Under ladeprocessen er | Batteripackets kapacitet | Akun varaus on | ladeprosessen er B npouecce 3apsiakm - 3apsg Podczas fadowania, Akumulator ma pfi Toltés folyamatban, az in procesul de Uzlades procesa laika Krovimo metu Akupakett on laadimise U postupku punjenja, | Med p9\njenéem e . Prebieha nabijanie, B npouec Ha sapexaare, PiseHb 3apspku Sarj siiresinde pil
batt K it la capacité du pack betragt die Akkukapazitat capacidad de la bateria es carica, la potenza del gruppo| accucapaciteit lager dan 25%| capacidade da bateria é | batterikapaciteten lavere | under laddning ar lagre alle 25 % i i TOpHOW DaTapeu pojemnos¢ akumulatora nabuzem kapacitu akkumulator toltottsége incarcare, capacitatea | akumulatora ietilpiba ir akumuliatoriaus jkrova ajal laetud vahem kui 25% | kapacitet baterije je zmcg\pvcst aterije nizja kapacntatjedn_olky KanauuTeTbT Ha batepusita e akymynsTopa meHiue 25% | takiminin kapasitesi
pattery pack Capacily | patterie est inferieure | weniger als 25% inferior al 25% batterie & inferiore al 25% inferior a 25% end 25% an 25% laver enn 25% Hinke 25 % Jest nizsza niz 25% pod 25% 25% alatt van acumulatorului este mai | mazaka neka 25 % yra 25% manje od 25% 0d25% akumulafora je menej nop 25% %25'in altinda
is lower than 25% 3 25% mica de 25% ako 25%
In charging process, | ENcours de charge, | Wahrend des Ladevorgangs | En el proceso de carga, la Durante il processo di Tijdens het opladen bedraagt| No processo de carga, | Under ladeprocessen Balterif)ackgts kapacitet | Akun varaus on I ladeprosessen er B npoLiecce 3apsiam - 3apsin Podczas tadowania, Akumulator ma pfi | Toltés folyamatban, az Inprocesul de Uzlades Proqes_a laika Krovimo metu Akupakett on laadimise | U postupku punjenja, | Med polnjenjem je Prebieha nabijanie, B npoLiec Ha 3apexaare, PigeHb 3apsiaky Sarj siresinde pil
OB M A | battery packca acity la capacité du pack bet_ra%t die Akkukapazitat capacidad de la bateria se ricarica, la potenza del de accucapaciteit tussen de | a capacidade da baferia | er batterikapaciteten pa | under laddning &r mellan | lad valilla i i TOpHOW BaTapeu Mexay | pojemnosé akumulatora nabijeni kapacitu mezi | akkumuldtor télt6ttsége incarcare, capacitatea | akumulatora ietilpiba ir akumuliatoriaus jkrova yra a?' laetud vahemikus kapacitet baterije je | zmogljivost baterije med | kapacita IJedn_otky X KanauuTeTbT Ha batepusita € aKyma/nmopa Big 25% takiminin kapasitesi
- is betweel 250}) Y | batterie est de zwischen 25%-50%. situa entre 25%-50%. gruppo batterie & del 25%-50%. situa-se entre 25%-50%. | 25%-50%. 25% och 50%. 25-50 %. mellom 25%-50%. 25 % 11 50 %. wynosi 25%-50%. 25%-50%. 25%-50% kozott van. acumulatorului este starp 25 %-50 %. 25%-50%. 25% —50%. izmedu 25%-50%. 25-50 %. akumulafora je medzi mexay 25%-50%. 10 50% %25 ile %50
and 50%. ° 25%-50%. 5%-50%. gg@/rinsé intre 25%- 25%-50%. arasinda
.

ASIRI SICAKLIK KORUMASI

Batarya paketinin yliksek
s6z konusu oldugunda
hicrelerini  hasardan

icin tasarlanmig bir asin
korumasi  vardir.  Bu
bataryanin  hicreleri

kadar bataryanin
vermesini  durdurur.
dokunun; asir sicaksa cal

riine

sicaklik
batarya

korumak

sicaklik
ozellik

soguyana

enerji

Pil paketine

lismaya

devam etmeden 6nce sogumasini
bekleyin. Uriin hala galismiyorsa,

batarya paketini asin
korumasini goésterme o6zell
sarj cihazina baglayin.

sicaklik
igi olan
Batarya

hiicreleri sogudugunda, sarj cihazi

bataryayi sarj etmeye basla

NOT: 30° C (Uzerindeki

r.

yiliksek

ortam sicakliklari ve motorlu testere

gibi yiiksek gtiglii aletler

batarya

hicrelerinin daha hizli isinmasina

neden olabilir. Batarya

paketini

duzenli olarak izleyin ve dokununca

sicak ise bataryay degistiril
bataryanin sogumasina izin

n ya da
verin.

NOT: Eger bataryanin alete giic

saglamasini  kesmesine
koruma ozelligi

batarya takimi gésterge
calismaz.

ONEMLI!

batarya

neden olmussa

LEDi

RYOBI 40 CM VEYA 46 CM GiM

BIGME MAKINESI
Bakiniz sekil 1| Bakiniz sekil 2

RYOBI  RY36B60A

bataryasu

RYOBI 40 cm veya 46 cm GCim

Bigme Makinesine yerle:
asagidaki parca numaral

smezse
Ucretsiz

batarya kapagi adaptériinii yetkili

servis merkeziyle

(ryobitools.eu)

iletisime gegin: 5131042687.

In charging process,
battery pack capacity
is between 50%

and 75%.

En cours de charge,
la capacité du pack
batterie est de
50%-75%.

Wahrend des Ladevorgangs
betré%l die Akkukapazitat
zwischen 50%-75%.

En el proceso de carga, la
capacidad de la bateria se
sitia entre 50%-75%.

Durante il processo di

ricarica, la potenza del

gruppo batterie & del
0%-75%.

Tijdens het opladen bedraagt

No processo de car?a,
i da bateria

e acc tussen de
50%-75%.

N
situa-se entre 50%-75%.

Under ladeprocessen
er batterikapaciteten pa
50%-75%.

Batteripackets kapacitet
under laddning ar mellan
50% och 75%.

Akun varaus on
ladattaessa valilla
50-75 %.

| ladeprosessen er
batteripakkekapasiteten
mellom 50%-75%.

B npouecce Sap_ﬁ/:lﬁkw - 3apsg
aKKyMyTISTOPHOI DaTapen Mexay
50% W 75%.

Podczas tadowania,
pojemnos¢ akumulatora
wynosi 50%-75%.

Akumulator ma pii
nabijeni kapacitu mezi
50%-75%.

In procesul de

Téltés folyamatban, az
akkumuldtor toltottse

incarcare,

umu
50%-75% kozott van.

acumulatorului este
cuprinsa intre 50%-
75%.

Uzlades procesa laika
akumulatora ietilpiba ir
starp 50 %-75 %.

Krovimo metu
akumuliatoriaus jkrova yra
0%-75%.

Akupakett on laadimise
laetud vahemikus
.

ajal
50% — 75%

U postupku punjenja,
kapacitet baterije je
izmedu 50%-75%.

Med polnjenjem je
émo \jj;/osl baterije med
-75 %.

Prebieha nabijanie,
kapacita jednotky
akumulatora je medzi
50%-75%.

B npouec Ha 3apexaare,
KanaLuTeTLT Ha batepusiTta e
mexay 50%-75%.

PiBeHb 3apsiaku
aKyMgnmopa Bin 50%
0o 75%

$arj siiresinde pil
takiminin kapasitesi
%50 ile %7
arasinda

In charging process,

En cours de charge,

Waéhrend des Ladevorgangs

En el proceso de carga, la

Durante il processo di

Tijdens het opladen bedraagt

No processo de carga,

Under ladeprocessen

Batteripackets kapacitet

Akun varaus on

| ladeprosessen er

B npovecce 3apsiaki - 3apsin

Podczas fadowania,

Akumulator ma pfi

Téltés folyamatban, az

in procesul de

Uzlades procesa laika

Krovimo metu

Akupakett on laadimise

U postupku punjenja,

Med polnjenjem je

Prebieha nabijanie,

B npoviec Ha 3apexpaaHe,

PiBeHb 3apsaku

Sarj stresinde pil

Fully charged

3 e
% | la capacité du pack betragt die Akkukapazitat capacidad de la bateria se ricarica, la potenza del de acc tussende |a la bateria | er batterikapaciteten pa | under laddning ar mellan | ladattaessa valilla batteripakkekapasiteten | akkymynstopHoii 6atapen mexay | pojemnosé akumulatora nabijeni kapacitu mezi | akkumulator t6ltottsége incarcare, capacitatea | akumulatora ietilpiba ir akumuliatoriaus jkrova yra |ajal laetud vahemikus 75% | kapacitet baterije je | zmogljivost baterije med | kapacita jednotky KanauuTeTbT Ha batepusiTa e akymynsTtopa Big 75% takiminin kapasitesi
battery pack capacit ¢ ap K L r 1ol ? P %6 1 tJ I« . a/ ‘
is between 75% andy batterie est de 75%- | zwischen 75%-100%. situa entre 75%-100%. 9ruppo batterie & del 75%-100%. situa-se entre 75%-100%. | 75%-100%. 75% och 100%. 5-100 %. mellom 75%-100%. 75% 1 100%. wynosi 75%-100%. 75%-100%. 75%-100% kozott van. acumulatorului este starp 75 %-100 %. 75%-100%. —100%. izmedu 75%-100%. | 75-100 %. akumulafora je medzi mexay 75%-100%. no 100% %75 ile %100
100%. 100%. 5%-100%. cugl;l/nsé intre 75%- 75%-100%. arasinda
.
Charge compléte Vollstandig geladen Totalmente cargada Completamente carico Volledig opgeladen Totalmente carregada Fuldt opladet Helt laddat Tayteen latautunut Fulladet MonHOCTbIO 3apskeHo W petni natadowany PIné nabita Teljesen feltoltve Complet incarcat Pilnai jkrautas Pilnigi uzladets Téislaetud Potpuno napunjeno | Povsem napolnjeno Uplne nabita HanwbnHo 3apenera MosHicTIO 3apsmKeHni Tam sarj

One minute after full
charge, all LEDs on
the battery are off,

Une minute apres
la charge compléte,
toutes les LEDs

Eine Minute nach Abschluss
des Ladevorgangs sind alle
LEDs ausgeschaltet; die LED

Un minuto después de
la carga completa, todos
los LEDs de la bateria se

Un minuto dopo la carica
completa, tutti i LED si
spegneranno e il LED verde

Een minuut nadat de accu
volledig is opgeladen, zijn
alle LED’s uitgeschakeld, de

Um minuto depois da
carga completa, todos os
LEDs na bateria apagar-

Et minut efter fuld
ogladning slukker alle
LED’er pa batteriet;

En minut efter full laddning
slacks alla dioder utom
batteriladdarens diod som

Minuutti tayden latauksen
jélkeen kaikki akun
merkkivalot sammuvat ja

Ett minutt etter full
lading eer alle LED-
lysene slatt av, det

Yepes MUHYTY nocre nonHoi
3apsKM BCE CBETOANOAHbIE
VHAVKaTOpbl Ha BaTapee

Po uptywie jednej minuty
od pefnego natadowania,
wszystkie diody LED

Minutu po nabiti se
véechny LED na baterii
vypnou, nabijeci LED

Ateljes feltdltés utan egy

erccel az akkumulatoron
e sszes LED kialszik,
a tolté

La un minut dupa
incarcarea completd,
toate LED-urile de

Vienu mindti péc pilnas
uzlades izdziest visas
akumulatora gaismas

Vieng minute po
visi$ko jkrovimo visos
akumuliatoriaus LED

Uhe minuti jooksul parast
taislaadimist kustuvad
koik LED-margutuled ja

Jednu minutu
nakon $to je baterija
napunjena, sve L|

Eno minuto po popolnem
napolnjenju se vse LED
na bateriji ut

Jednu mindtu po pinom
nabiti vSetky indikatory
LED zhasnu a indikator

EfHa MuHyTa Criea mbnHoTo

3apex/1aHe BCUUKM CBETOAMOAV

Ha batepusTa usracear, a

Yepes xBunuHy nicna
AOCATHEHHS NOBHOI
3apsiIkv BCI iHanKaTopy

Tam sarjdan bir

dakika sonra pil

takimi tizerindeki
v

jasnejo,
ug-N-N| charger LED is on s'éteignent, et la des Ladegerts leuchtet griin. | apagaran y el LED verde del | del Caricatore si accendera. | |ader-LED licht groen op. se-d0 e 0 LED verde do_ | oplader-LED'en lyser lyser grént. laturin merkkivalo palaa t[qmnne LED-lyset pa | BbIKIio4akoTCs, CBETOAUOAHbIN akumulatora zgasna, dioda | sviti zelené. 61t8 LED viszont z6ld pe aculmulator se diodes, bet ladetaja | lemputés nebesvietia, ~ |laadija LED-margutulion | diode su iskljucene, |LED polnilm%a pajzasveti LED nabijacky sa rozsvieti | cBeTOANOABT HA 3aPAAHOTO aKyMynsTopHoi batapei biitlin LED'lel
=@-8-@-@ | uith green color. LED du chargeur est cargador se encendera. carregador acender-se-a. | grant. vihre&na. laderen er pa. MHANKaTop 3apsaHoro yeTporicteal LED fadowarki $wieci na szinben vilagit. vor stinge, iar LED-ul aismas diode spid zala | o jkroviklio LED lemputé  |roheline. a LED dioda punjaca |zeleno. zelenou farbou. YCTPOVICTBO CBETBA B 3€/1EHO. raCHyTb, NPOAOB) soner, sarj cihazi
allumée en vert. FOPUT 3eNeHbIM LIBETOM. Zielono. incarcatorului va fi rasa. Sviecia Zalia spalva. svijetli zeleno. ropiTv 3eneHni inaukarop | tzerindeki LED
aprans, avand culoarea 3apsHOTO NPUCTPOIO. yesil yanar.
rde.
Over temperature Protection contre les | Uberhitzungsschutz; entfernen| Proteccion contra Protezione da X Temperatuurbeveiliging; Protecéo de temperatura | Overhedningsbeskyttelse; | Overtemperaturskydd, Ylikuumenemissuojaus; | Overtemperaturvern: | 3awwTa ot neperpesa; ussnexute| Zabezpieczenie przed Ochrana proti nadmémé | Tulmelegedés elleni Protectie la. . | Temperatdras aizsardziba:| Apsauga nuo perkaitimo;  [Liigtemperatuuri kaitse; Zaétita od previsoke | Za&cita pred pregretiem; | Ochrana pred nadmernou | 3awwTa ot nperpsBaH; u3saete | 3axucr sin Temneparypu; | Asiri sicaklik
rotection: remove surchauffes ; retirer la | Sie den Akku und lassen Sie | sobretemp ; refire la peratura; rimuovere | verwijder de accu en laat excessiva; retire a bateria | Fjern batteriet, og lad det | ta ur batteriet och [at det | poista akku ja anna sen |ta ut batteriet og la det nao ero | przegrzaniem: wyjaé teploté: baterii vyjméte | védelem; vegye ki az supraincalzire; scoateti | nonemiet akumulatoru un | iSimkite akumuliatoriy ir  |eemaldage aku ja laske | temperature; izvadite | odstranite baterijo in' teplotou; vyberte 6atepusTa 1 5 U34akanTe aa BUIAMITb aKyMynsaTop | korumast; pili
he battery and allow | Patterie etla laisser ihn abkdihlen. bateria y deje que se enfrie. | la batteria e lasciarla deze afkoelen. e permita que arrefeca. | kole af. Ja: kjoles av. oxnaxaeHus!. akumulator i poczekaé, az | a nechte ji vychladnout. | akkumulatort és hagyja acumulatorul si lasati-| | laujiet tam atdzist. palaukite, kol jis atvés. sel maha jahtuda. bateriju i pustite da | pocakaite, da se ohladi. | akumulator a nechajte U3CTUHE. 3aXaiTh AOKM BiH OXOMOHe. | ve sogumasini
it to cool down. refroidir raffreddare. ostygnie. lehdilni. sa se raceasca. se ohladi. vychladnut. bekleyin.
Overload protection: | Protection contre les Uberlastungsschutz; schalten | Proteccién contra . Protezione da sovraccarico; | Overbelastingsbeveiliging; | Protegdo de carga; | O i slip | Ovel i id Ylikuormitussuojaus; Overbelastningsvern; | 3awTa ot neperpysku; Ans Zabezpieczenie przed Qchrana proti pretizeni: | Tllterhelés elleni védelem; | Protectiela | Parslodzes aizsardziba: | Apsauga nuo perkrovos; | Ulekoormuskaitse; t Zastitaod Zasgita pred | Ochrana pred pretazenim; | 3awwra ot npetoBapsaHe; 3axucr sin Asiri yik korumas;
I pd Il the surchauffes ; relacher | Sie das Gerat aus und wieder | sobrecargas; suelte y apriete | rilasciare e tirare il grilletto | laat de trekker los en haal de | liberte e puxe o gatilho ou | og treek i udigseren, eller fiern | frigor och dra ut vapauta ja ve frigi og trekk i nepesanycka UHCTpyMeHTa przecigzeniem: zwolni¢ resetujte nai engedje el és huzza meg p &, eliberati | lai fitu instrumentu, | atleiskite ir vel paspauskite (I3htestamiseks vabastage | preopterecenja; preobremenitvijo; sprostite | uvolnite a potiahnite OTMYCHETE U HATUCHETE CrYCbKa | NePeBAHTAKEHHS, tetigi serbest
release and pull the | ot tirer sur la gachette | erneut ein oder entfernen Sie | el gatillo o retire y vuelva oppure rimuovere e installare| trekker over of verwijder en | retire e instale novamente | og geninstaller batteripakken | aviryckaren eller ta liipaisimesta tai poista utloseren eller OTMYCTUTE W NOTSHWUTE I pocwqg%nqé spust lub uvolnénim a stisknutim | a kapcsolét, vagy vegye si tra?eu trégaciul sau | atlaidiet un atkal gaidukg arba isimkite ir tik ja tommake seda | otpustite i povucite In povlecite sprozilec vypina¢ alebo vyberte Vv u3BageTe v nocrasete BiINYCTUTb Ta NOTATHITL birakip ¢ekin ve
trigger or remove ou retirer et réinstaller | den Akku und setzen Sie ihn | a instalar la bateria para il pacco batteria per installeer de accu opnieuw | a bateria para reiniciar a | for at nulstille veerktojet. bort och aterinstallera ja asenna akkupakkaus | fiern og remonter CNYCKOBOW pbi4ar unu u3snekute | wymontowac i ponownie | spousté nebo vyjmutim | ki és Ujra szerelje be az scoateti si reinstalati nospiediet slédza meliti véhjdéklte akumuliatoriy,  |voi eemaldage aku ja okida¢ ili izvadite i ali odstranite in znova a znova nainstalujte obparHo akymynaTopHata CryckoByiA ra4ok abo aleti sifiramak icin
and reinstall the le bloc-batterie pour wieder ein, um das Werkzeug | reiniciar la herramienta. ripristinare I'utensile. om het apparaat te resetten. | ferramenta. batteripaketet for att uudelleen tyokalun batteripakken for & W YCTaHOBUTE Ha MeCTo zamontowa¢ akumulator, | a vloZzenim baterie. akkumulatorcsomagot, acumulaforul pentrua | vai nonemiet un uzlieciet | kad jrankis baty paleistas  |pange see tagasi. onovno umetnite namestite baterijski akumulator, ¢im vykonate | 6aTepws, 3a ja Bb3CTaHOBUTE | BUMMITL | BCTAHOBITL 3HOBY | batarya paketini
battery pack to reset | réinitialiser 'outil. zurlickzusetzen. aterstalla verktyget. nollaamiseksi. tilbakestille verktayet. | akkymynsTopHblit Grok. aby zresetowa¢ narzedzie. hogy Ujrainditsa az eszkdzt.| reseta unealta. atpaka| akumulatoru. i8 naujo. aterijski sklop kako | vioZek, da ponastavite resetovanie naradia. VHCTPYMEHTa B Ha4asHo akymynsTop, Wwob 3+osy | yeniden yikleyin.
the tool. biste resetirali alat. orodje. CbCTOSHME. 3aMnyCTUTK IHCTPYMEHT.
. . NPUMEYAHMUE: & n - M i - = NAPOMENA: " NOT: -
REMARQUE: +: - | HINWEIS - Die LED | NOTA: . - LED | NOTA: . - LED | OPMERKING: . - | NOTA: . - LED | BEMARK: . H t - Blinkande | HUOMAUTUS: . MERK: i, - Muratowmit OBJASNIENIE: =i -| POZNAMKA: - | MEGJEGYZES: - | NOTA: % - LED-ul | PIEZIM .+ -MirgojoSa | PASTABA: - | MARKUS: - LED | - Trepéuca OPOMBA: - LED | POZNAMKA: - | SABEJIEXKA: MPUMITKA: . - | LED ani
Voyant clignotant blinkt parpadeante lampeggiante Knipperend led-lampje intermitente Blinkende LED LED - LED-valot vilkkuvat. Blinkende LED CBETOANOHBI MHAMKATOP. Dioda LED miga LED blika Villogé LED licéreste LED diode Sviesos diodas mirksi vilgub LED dioda utripa LED blika CeeToanoabT Mura Csitnogion MurotuTs séniyor yanip
COMPATIBLE TOOLS OUTILS KOMPATIBLE HERRAMIENTAS STRUMENTI COMPATIBELE FERRAMENTAS KOMPATIBLE KOMPATIBLA YHTEENSOPIVAT KOMPATIBLE COBMECTUMBIE ZGODNE SLUCI_TELNE KOMPATIBILIS UNELTE SAVIETOJAMI SUDERINAMI UHILDUVAD KOMPATIBILNI ZDRUZLJIVA KOMPATIBILNE CBbBMECTUMU CYMICHI UYUMLU
COMPATIBLES WERKZEUGE COMPATIBLES COMPATIBILI TOOLS COMPATIVEIS VARKTGJER VERKTYG TYOKALUT VERKT@Y WHCTPYMEHTbI NARZEDZIA NARADI ESZKOZOK COMPATIBILE INSTRUMENTI IRANKIAI TOORIISTAD ALATI ORODJA PROSTRIEDKY WHCTPYMEHTU IHCTPYMEHTU ALETLER
RLM36X40H50, RLM36X40H40, RLM36C40S25, RLM36C40S225, RLM36X40S240, RLM36X41H40, RLM36X41H50, RLM36B41H, RLM36X41H50P, RLM36X46L50HI, RLM36X46L5H, RHT36C60R15, RHT36C60R26, RHT36B60R, RBL36JB, RBV36B, RY36CSX35A
COMPATIBLE CHARGERS CHARGEUR KOMPATIBLE CARGADOR CARICATORE COMPATIBELE CARREGADOR KOMPATIBEL KOMPATIBEL YHTEENSOPIVA KOMPATIBEL COBMECTUMOE ZGODNA KOMP'ATIBILNi KOMPATIBILIS INCARCATOR SI_\D_EREGS SUDERINAMAS UHILDUV LAADIJA KOMPATIBILNI ZDRUZLJIV KOMPATIBILNA CbBMECTUMO CVMI_CHVIFI . UYUMLU
COMPATIBLE LADEGERATE COMPATIBLE COMPATIBILE OPLADER COMPATIVEL OPLADER LADDARE LATURI LADER 3APSIHOE YCTPOUCTBO LADOWARKA NABIJECKA TOLTO COMPATIBIL LADETAJS |KROVIKLIS PUNJACI POLNILEC NABIJACKA 3APSIIHO YCTPOUCTBO | 3APAOHUM NMPUCTPIN SARJ CIHAZI
RY36C17A, RY36C60A, BCL3620S
NOTE: If your product or charger is not | REMARQUE: Si le | HINWEIS: Wenn Ihr Produkt | NOTA: Si su producto o | NOTA: Se il prodotto o il | OPMERKING: Raadpleeg | NOTA: Se o seu produto | BEMAERK: Hvis dit | OBS: Om produkten eller | HUOMAUTUS: Jos | MERK: Hvis produktet | MPUMEYAHWE: Ecru sawero | OBJASNIENIE: Jesli | POZNAMKA: Pokud | MEGJEGYZES: Ha a | NOTA: Dacd produsul | PIEZIME: Ja jusu produkis | PASTABA: Jei | MARKUS: Kui teie toodet | NAPOMENA: Ako | OPOMBA: Ce vasega POZNAMKA: Ak sa vas | 3ABEMEXKA: Axo sawwsr | MPUMITKA: Sikwo saworo | OT: Uriini veya
on the list, please refer to the individual | produit ou le chargeur | oder Ladegerat nicht auf der | cargador no figura en la lista, | caricatore non & nellelenco, | voor zover uw apparaat of | ou carregador ndo estiver | produkt eller din oplader | laddaren inte finns med i | tuotteesi tai laturisi ei | ellerladerenikke erpa | w3nenus/sapsgoro  yctpoiictea | produktu lub  tadowarki | nejsou vyrobek nebo | terméke vagy toltSje nincs | sau incarcétorul dvs. nu | vai ladétajs nav sarakstd, | jasy produkto arba | voi laadijat nimekijas ei | vad proizvod ili | izdelka ali polnilca ni | vyrobok alebo nabijacka | npogykt wm 3apspHoto | Bupoby abo  sapspHoro | sarj aletiniz listede
product manual for more information concemé ne figure pas | Liste aufgefiihrt ist, lesen Sie | consulte el manual del producto | fare riferimento allo specifico | oplader niet op de lijst staatde | na lista, consulte o manual | ikke er pa listen, se | listan, se den individuella | loydy listalta,  katso | listen, se den enkelte | HeT B cnucke, momonHuTenbyio | nie ma na liscie, wiecej | nabijecka v seznamu | a listan, a termék sajat | este pe listd, consultati | Iidzu  skatiet papildu | jkroviklio néra sgrase, | leidu, tutvuge lisateabe | punjad nije na popisu, | na seznamu, za ve¢ | nenachadzavzozname,viac | YCTPOWCTBO He Ca BKIKHEHM B | MpUCTpOIO Hemae y cnmcky, | degilse litfen daha
dans la liste, consulter | bitte in der Bedienungsanleitung | especifico para obtener mas | manuale del prodotto per | individuele producthandleiding | do produto individual para | venligst den individuelle | produktmanualen for mer | lisatietoja tuotteen omasta a for MOXHO nonyuuTe M3 | informacji mozna znalezé | uvedeny, najdéte dalsi | kézikdnyvében taldl tovabbi | manualul produsului | informaciju konkrétd | nurodymy ieSkoki ledajf priruénik | informacij glejte priroénik za | informacii néjdete v ndvode | cnucbka, 3a noseve i jlo B | fazla bilgi icin ayr
le manuel du produit | nach. informacion. maggiori informazioni. voor meer informatie. obter mais i 0 p jledning for mere { kayttooppaasta. mer informasjon. PYKOBOACTBA AAHHOIO Manenvs. w instrukcji dofgczonej do | informace v pfiruéce | informéciot. individual pentru mai | produkta rokasgramata. atitinkamo  produkto | toote juhendiga. pojedinog  proizvoda | posamezen izdelek. ku konkrétnemu vyrobku. HanpaseTe cnpaBka B OTAENHOTO | 3Haldete y kepieHuuTei go | Urlin  kilavuzuna
en question pour plus information. produktu. ke konkrétnimu vyrobku. multe informatii. naudojimo vadove. kako biste dobili vise PbKOBOACTBO Ha NPOAYKTa. BIANOBiHOTO Npunagy. bakin.
d'informations. informacija.
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